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Le vieil amateur allait fouiller
dane sa redingote, s"apercevrait de la
dieparition de sa lunette ; won émoi
mo trahirait. Que penscrait-on de
moi si j'6tais trouvé nanti de la
fameuse .lunette 3} Mon - intention
n'était pas do me I'appropricr’; je ne
pensais qu'a la détruiré. Je cherchai
des youx uwne cachette dans lo sslon ;
mais il 0’y avait que le pianc ouvert.
Glisser 1a lunette sousla table d’har—
monie, elle sernit bicatdt retrouvée :
cllo n’surait pas été es place 1a de ton
propre mouvement. Je aserais bien
vite reconnu couable. Je no pensais
plus qu'd m'en Jébarrasser. Sans
doute, il éwit 1suile de sortir ‘de
Yappartement ; ..uis en cas de per-
quisition on wupercevrait de mon
absence subite. M. Montbazin quitta
tout A conp ls fundtre et vint s'asseoir
sur un fsuteuil pour causer. avee
Mume Loncle. Tout le monde était
occupé; M. Trude remettait une
corde 1 son violon; je m’avangai
prés ds ma fendere, je.langai vive—
ment la lunette dans les vignes. Il
était temps: Mme¢ Lopcle s’appro-
chait du piano et fovillait dans un
paqnet ‘de musigue pour choisiciun
trio. L

—Nous ne jouerons guére qu'une
heure, messieurs, dit-clle, o r jo pars
co soir ‘pour la campagme d¢ M.
Montbarin, .

Jo fiémis de mon .a"u:t‘lfgé;{,:l‘b;squé'
Jo.vis ce, dernier plier Io bras.drojt’,
et "faire’ le gesi¢ d'un hommo qui ya.

fouiller dems xa poche.. Il prit'un
air inguiet en ne trouvant pas:d'a-,
bord sa lumette ; mais il erut 'avoir
fourré par disiraction dans l'autre
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Le famenx feu de paille,
Par les pendards blagné,
Trait cuire la canaille,
Qui I'a bien mérité!
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poche, et chargea son bras gauche
d'aller & la recherche. Quand il se
fat aesuré que la fameuse lunctie ne
s'y trouvait pae, .il se leva. roide
comme un ressort, et se fonilla par-
tout avec les marques.de la plus
grande inqudétude.

—Vous u'avez pas vu.la lunette ?
dit-i} & Mme Loncle. ;

—Non,dit celle—oi étonnéa.

—Jc l'avais tout & Fheure encore,

Il se promenait avec cffarement
par la chambre et regardait sur tous
les meublee. . .

—C'est singuliar, ditdl; je l'ai
sentie mo ballotter dans las jambes.
Que peut-clle &tre devenne ?°

Il me regarda pout-Gtre par hasard,
plutdt péur m'interroger que pour

-m’'accucer. J'eus lo. courage de lui

‘demander ei la lunctte était celle
‘dont il se servait habituellement.

. ~Oui, dit-il; il n'cst pas possible
qu'elle eoit égarée. :

" —Je ne l'ai pas vue, dis-je effron-

tément. Vous .étes bien certain,
monpsicur, de Pavoir prise en partant ?

—Certainement ; j» regardais enco-
re tout & lheure un point de vue
sur la promenade.

—Jt¢ m'en wvais la faire chercher
par la domestique, dit Mme Lonele.

La vieille bonne fureta dans tout
le salon, regarda attentivement par
P'antichambre, et déclara que ceortaj~
nement la lanette n'avait' pas été
perdua dana I maison

~—Vous l'aurcz oubli¢ chez vous,
dis-je & M, Moutbazin.

Tt me regarda fixément d’un air
défiant; mais j'étais froid comme i}
convient au oriminel audacieux.

. —(’est une singnlidra chose, dis-
je & M. Montbazin sans me Soustraire
4 suon regard, que I’habituds des
luncttes. Je suis excessivement myo-
pe, et je vois pas dix i pas. Derniére-
wont, jo sortais dans la ville et je
fegards I'heure au oadran de I'hétel
de ville, il était onzz heurcs cing

winutes. Da I jo m'cn vais sur les
promenades, et it y avait daos la
campagne uue fumde qui m'inguniduait.
Je veux chercher mes lunettes comme
vous; j» mne les trouve pas. Ja me
fouille, rien; j'étais bien persuadsé
de les avoir perdues, puisque un
quart d’houre avant je m'en étais
#6:¥1 pour regarder I'henre. Le soir
en entrant -chez moi, la premidre
chase que j'apergois sur ma cheminée,
cc sont mes luncttes, Je ne les avais
dono pas pour remarder I'heure 2
P'hétel de ville, et-j'avais.vu I'heure
distinctement ; cepeodant, avec ma
vue j¢ ne peux pas distinguer méme
I'horloge. J'étais victiwe d'une hallu-
cination, Bien. que certainement
vous étes dans le mdme eas ; vous oro
yez vous &tre servi de votre lnnette
sur lu promenads ; c'est uve erreur;
vous la retrouvercz chez vous.

Ce bewu plaidoyer irritn tellement
M. -Montbazin, qu'il so répandit en

| plaintes et ea coldre violentes. J'avais

LADEBAUCHE
Rédaocteur-en-chef.
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produit en. effet cootrairo & ce que
juttendais de mon sang-froid. M-
Monthazin était certsin d'8tre entré
dans le salon avec sa lunette; il en
ellt mis-an téteau feu. Ils'cxaspérait
contre les éirangers au milicn des-
quels on ne peut pas vivre en elrcté,
et il regarduit M. Trude, qui, assis
tristement dans un coin, w’avuit pas
entendu uo mot de la discnssion.
Mwe Louele, indignée de ce qu’on
1+ ~sujgouner =on professeur da Ja
dirpuriton de la lupbette, répondit
fi‘remeut & Moutbazin que ceux qu'il
aprelaicny étracgers dtalent des umis
puur clls,

—D:s ami« !s"éeria M. Moz tbazin.
Je ne saiv, du rest, ce quise pusse
i,

Lo vieil amateur szmblait aveir
découvert la passion de M. Trade
pour Mm  Luucle, cur, aprés des
puroles pleine de rétic:nces, il sortit
eu disant qu'il ne m-ttraw le pied
dans la maizon que si on lui readait |
#a lunette,

J'eus un mowment 1'idée d'avover
mon crime aprés son départ, mais je
me retine,

—VYous ne parlirez pas ce soir,
disait M. Trude & Mume Lonete.

—C’est un bopheur que d'avoir cu
ceite seene, disait-elle ; voyez u yu=ls
tourments ce wanisgue w'cdt ¢X;usée
chez lui.

La réponse de M. Loncle il » tire
de sa femme Lo se fit pas au o une,

“Voik done, madamwe, pour.uvi
vous hdtiez mon départ, tout «n
ayant l'air v me retenir : pour sutise
fuire votre . .ssion avec un wmiséraie
musicien. i.ucore je ne vous en vou-
drais pas si vous vous accusiez frun~-
chement ; mais toute votro correspon-
dasoe cst calculée froidemeut, sans
doute en société uvec ce musicien.
pour me prépazex petit a potit Jai futa-
le nouvelle. Je ne e101s pus u cessor-
tes d'amitiés ai p=1.». et d¢. Je prin-
cipe j'avais- deviue U voas wéne-
raient toutes vos iwiusiyies. Quel
souruois que ce M. Trude. ot commy
ila été bibile! Non pus: que ja
lui en veuille ; ¢'est sur v us que
retombe tout mon mépris. Se ddhone-
rer aveo .un homme % qui chaque
mois vous payez des cachets ! i en—
core il 6tait benu, bien tourné, ins-
truit, je comprendrais votre trahison;
mais ¢'vst un howmns en dessous, runs
éducation, et.vous donnez 3 un .tel
homme ! Je vous pardonperais ¢ncore
ai votro amant 6tait jeune, brave
séductenr: une femme se lai-s: faci-
lemeut prendre aux apparences; slle
fait une fuute, ellc s'en repens, clle .
I'avoue.d son mari, et. un homme
bicn élevé pardonne. Mais vous joi-
guez le mensonge 4 la perfidie ; vous
atirapez une espéce de fansse eotorse,; . -
fausse en tout point, pour veus jeter
dans lvs bras de ce vil musicien. Esb-




.l .

©0 eroyable ? Je me suis dit en lisant|.

oetts premidre lettre : ¢ Ma femme
veut me rendrs jaloux et mo rame-
ner & Ia maison. * ("4tait un roman,
en effet, mais dont le premier chapi-
tre était destiné & me dorer la pilule.
Vous avez ohassd de ohez moi mon

ami Montbazin, dont la vigilanes |’

vous inquétait sans doute, et.-vous
voulez mo fairs oroire & une histoire
de luactte qui n’a pas fe sens com

mun. Comprenez-vous maintenant
pourquoi je désirais tant que vous
teniez votre journal 3 Il est difficile
de cachor ses ponses. Vous n’suries
pas avoud votro passion, qu’el's se
trahirait dans le mot le plus insigni-
fiant, Suchez done maintenaunt que
ma maladie a ¢té joude en partie et
quse, si jo me suis soumis A la saignde
ot aux sangsues, c'était pour obtenir

un affniblissement momentané et ob-| .

tenir de vous ca que Yous aviez raison
do refuser dopuis longtemps. Si vous
aviez fait un aveu cowmnplet, peut dtre
vous euesé-jo pardonné, Aujourd’hai
jo vous regarde commo la dernidre
des femmes, "'

Le saoir, M. Trude arriva plus gai
quo de coutume : son amie ne partait
ﬂs ; mais il la trouva dans les larmes,

we Lonele ne dit pas un mot et
tendit la lettre au musicien, qui la
lut sttentivement, ne se rendant pas
compte comment M, Loncle pouvait
8tre informé de tous ces détails. Le
soir venait; un vent tiedo arrivait
par la fen8tre. M, Trude prit les
mains de la pauvre. femnme, ot elle
lui raconta dans les plus grands
détails tout cc qui lui éiait arrivé de-
puis lo commencoment de sa vie, 8a
réelusion da jeune fille, ea réolusion
de joune femine, eomment son mari
no l'avait jawais comprise. et la situ-
ation dans laquelle ellc allait s trou-
ver. (Jes deux fmos blessées par la
souflrance se comprenaient.

Lo lendemain il arrtva une nouvelle
lettre de M. Lonelo. * Pardonne-moi,
disait-il. J’ai ét6 dar hier; je m'en
repens. Je suis dans une disposition
d'esprit maladive, Il me prend des
envies de me suicider tant que je
n'aurai pas regu un aveu complet de
ta faute. Qu'importe, aprés tout !
Tu as eru aimer ¢o musicien, et tu
no 'ainnis pus, Cowbien de formmes
marochent la t8te haute dans le monde
qui ont trompé leurs maris aveo la
volonté de les tromper! Toi, ma
chdre fomme, tu n» savais rien do la
vie; j'ai eu tort de to laisser vivre
isoléo; lo premier’ homme gqus tu
as rencontré devait te prendre. A
“partir d'aujourd’hui, nous changerons
notro vio: nous quittorons la ville ;
pous irons habiter Paris ’hiver, nous
voyagerons on 6té ; n’est-ce pas que
cos plans to convionnent.? Vois si je
t'aime encore! Mais je ne vivrai pas
si tu no fais I'svou le plus complet
do tout ce qui s'est passé entre toi
ot M. Trude. C'est do ma faato ; je
n'aurais pas dit to quitter, Hélas |
o'ost une legou chéremeut payée ot
dout jo me repens un pou tard. Ta
me diras avjourd’hui que tout s'est
passé smicalement ontre toi et D,
Trude, que jo ne le croirais pas; je
ne reviendraig pas, ot je te laisserais
courbée sur le romords, aux bras do
ton séducteur. Avoue done ta faute ;
ton pnrdon cst tout prét. Comment
plus tard pourrais-tu paratire devang
Dieu chargée d'un tel péché, et qui,
mieux que moi, a le droit de te faire
grice ? Songe, ma bien: chére, que
c'est lo seul moyon de ts rendre
la couscionece légdre pour tout le
lo reste de ta vie, Nous pleurerons
un peu ocnsemble, ot tout sera dit, ”

M. Lonolo arriva teuis jours aprés
sa lettre. Il n’avnit pas attendu la
réponse, .

Sou premior mot fut : *“ Eh bien !
madame, "’ comme &'il et attendn
une xdévélation. NMais Mme Yonele
ne répondit pas ot laiesa son mari
@s promener pur la chambre, regar=
dant tour A tour les menbles de
I'appartement ot semblant attendre
d'sux un témoignage de la fuute de
ea femmeo., M. Lonole ocoessa tout a
©ooup ses promenades pour s¢ camper
on face de colle qu’il regardait atten-
tivement dans les yeux; mais les
grands yeux noirs de Mme Loncle
ne xévélaient rien. La bouche dédai-
goeuse montrait tout au plus uae
fommo indignée de se voir iraité en
aocusds.

—C'est & 80 cosser la ‘této contre
les muriilles, dit M. Lonele. Voyans,
madai.e, pariez moi; vous me me
dites non 1 .
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LE CANARD

MONTREAL, 23 Octobro 1886

LE REQUIEM DES PENDARDS.
—

Eafin, le sort cn est jeté | 1 Lds pendards & deux faces
du gouvernement de Québec, {¥i ont écoutd trop longe
temps los conaseils de leur Ross, ont fiai par s'apercevoir
que tout n'eat pas ross dens le métier de valets, On a
réussi & lour faire comprendre, qu'il o'y & pas do ross
sans 4pines. ~

11 lour semblait si doux cependant de se moquer des
électaurs;et ils croyaient cos derniers si placides qu'ils ont
4t6 tout dtonnds, lorsque ics brfies hagil:ants de la pro-
vinoo do Québec, so sont dits : Bes ministres o moquent
de nous; & notre tour, taillons leur des croupidres. Ils
ont voulu mootrer le peu de cus qu'ils faisaient de nos
domandes, servons nous de la loi de Lynch, rondons
leur, ail pour wil, dent pour dent, Le moment des élec-
tions approche, Rossons les d'importance, Renvoyons les
garder leurs veauwx. Débarrassons nous de ce Robertson,
qui fait des comptes de Robert Macaire. N'ayons pas
de pitié pour oe veau nnglais, ¥iynn qui fidéle A son
nom (Fly in) s’est servi de ses ailes de hibou et de sges
pattes crochues pour se hisser au pouvoir.

Enfio, qu'un coup de balai wngistral, aib raison de
tous ces piels plats, do tous ces furseurs de courbettes,
de ces valets des orangistes d’Ottawa | |1

Et c'ast 12 ce qui s'est fait | i les ministres n'étaiont
d’nuesi parfaites nullités,a qui il ne restera rien lorsqu'on
lour aura enlevé leur titre qui seul les fait quelque
chose, nous proposerions que leurs restes fusecnt jetéa
en phiture aux dents inexorables du mépris et du temps,
mais joi, e'est inutile, La chaleur de V'indignation popu-
lairo a déjd suffi pour réluire en vapour, les outres gon
fldes deo vent qui avaient noms Ross, Taillen et tutti
quanti.

Le Canard a assisté A cetto cxécution avec un plaisic
cxtréme.

Dans son bon fens d'cison, il lui semblait trop bdte
que des ministres fussent grassement payés, pour faire
absolument le contrnire, que ce quo désiraient ceux
qui los payaient. Et que l'on no croie pas que ce bon-
sens que j'attribue d l'oison, soit paradoxal. Dans les
cas ol il y o danger de mort, le volatile se précipite-
t-il au dovant du couteau meurtricr dn cuisinier ?

—Na tonte-t-il pas, au contraire de fuir son ennemi
autant que la chose lui est possible ?

Question d'instinet, me dirvz-vous ? Soit | appelez la
comme voua voudvez, mais cels n'empéche que c'est ce
sentiment 14 qui cut fait trouver drdle an Oanard que
les électeurs eussent 6té so remettrd une fois do plus 4
la merci des cuisiniers de Québeo, qui voulaient les
meottre & toutes les sauces.

Mais tréve de commentaires oiseux. Le minisfore est
msart, esi mort et enterrd, et mous pouvons ajouter,
{oujours comme dans Malbrongh.

Ja l'ai vu porter en terre,

Mironton, mironton, miroataine.

Je l'ai vu porter en terre,

Jeudi, dans la journée,

Et quand A son épitaphe, si 'on peunt trouver une
place on lo cabinet défunt existe encors antrement
qu'd Vétat de ocauchemar lointain, qu'on y inscrive ce
quatrain.

Ci git un ministére,
Qu1 ns fit mal, ni bien
11 avait fort & fajre

Jamais, i ne fit rien!

%! d’une longueur & rendre

T~

APRES LES ELECTIONS

. UN OAUCDS.PENDARD .
_ 1 ne fant pas-trop s'étonner do I’dclipse compléte des
ministres et députés pendaids qui s'est subitoment pro-
duite leo lendemain de Ia-votation. .

Dis que le résiillat déBnitif des. électiofs fut connu,
un scancus fut réuni d'urgence par les non-intervention-.
nistes qui onb obtenu ce ‘gu'ils demandaient et qui

'intgrviendront plus dans'les affaires publiques,
< Fallait les voir toutes ces 18tes échevelées | Quels pifs
des points’ A1a truffe de Bean

bien |- . R D e

L'un aprds 'autre, d'un’ pas- grave et mestird, ils
pénéirérent dans l'appartement oh étaient exposds les
cercueils des nombreuses victimes de la journée du 14,

Tout était sombre ot lugubre. La grande salle des bi-
reaux du gouvernement, toute tondue de draperies .de
couleurs noire et orange était faiblement dolairéo par
les flambeaux éolipsds du grand parti. Un oatafalque
immense oocupait le centre de ’appartement. ~Quatorze
grands ceroncils l'entouraient et dix-sept petits for-
niaient une aurédole jvgubre au corceuil magistral qui
ocoupait Je centre. “ .

Les malheuroux éprouvés entrdrent et se placdrént
autourdes victimes du désastre récent.Un silence religleux

~ Irégnait et tout avait une apparence fundbre, jusqu'aux

bouts de corde rougies que chacun portait autour de-son
chapean en guise de orépe. Le docteur Ross conduisait
lo deuil escorté de Mtres lsraél Tarte et O.-A. Dansereau
— suivaient MM, Owens, Lynch, Mc Iatosh,Villenguve,
Leblans, Caron, Johneon, Spencer, Richard, Desjardins,
Hall, Dorais, Cormier, Poupore, Casgrain, Picard, Des-
chdnes, Nantel et Lapointe. Tous avaient la larme &
'ceil ot la tristesso daus le caur, L'assemblée allait com

mencer quand des ambulanciers apportdrent sur des
brancards Faucher de St. Maurice, M. le Dr. Martin,
8t. Hilaire, Blanchst et Charlebois qui malgré le faible
étas de leur santé n’avaient pas hésit6 o s'unir & leurs
frdzes pour rendre le dernier devoir 3 lenrs chers - dé-
fants. La Dr. Ross prononga d'une voix lante et grave
I'oraison fundbroe de ces gloricux morts, dans les termes
suivants : : :

Mes frdres,

Nous avons & déplorer de nombreuses
pertes daus la dernitre bataille que nous avons livrée.
Le premier d’sntre tous, est mon colldzue et bien aimé
Taillon, mort & la leur de I'dge. J'ai tenu en honneur
de lui fuire faire ua magoifique corcueil par notre ami
Charlebois, (d’ue ton plus bas) il m’a fait payer $200
pour la plague et il a oublié de la mettre.

‘Gros Georgs. — Lintention est tout, Charlebois a eu
raison,

Flynn,— Cela ne fait ricn, nous mettrons une
phe & Ja placa,

Nantel.— Comment irait ceci : -

Ci git le brave Taillon
Augquel plus d’un grand barde
Avait donné pour nom
L’homme & 1a grande barbe.

Lynch.— Bravo | ga me va. Mais quel sont tous. ces
ceroneils que je vois autour de celui du chef ?
Owens.— lisez dooo les épitaphes.

La premiére 4 gauche :

.6pita-

RIMOUSKX

Ci-gtt Assclin,

Homme peu stoique,
11 fus teujours nain ;
Surtout en politique.

Puis plus loin :
BEAUIIARNOIS
Ci-gtt Bergevin,
Homme d talents rares;
Crétait le plus fin
Do lous ces ignares,
Et continuons par ordre jusqu'au dernier :
PORTNEUF

Ci-git M, Brousseau,
Homme indispensable;
Do tous le moins sot,
I1 est mort & table

QUEBEC OUEST

Ci-gtt lo céldbre Carbray,

Un des piliers de la provines ;
Cet bomme illustre est expiré
1.es Québesquois le trouvaicns

SOULANGES
Ci-git e pére Duckett,
Un homme de Sonlavges ;
11 & pris son ticket
Pour le pays des anges.
RICHELIEU

Ci-git mattre Lodne,

Député impayable ;

11 votait comme un Tare,
Scondait comme un diable,

LISLET

Ci-gtt le gros Marcotte,
Député de I'Ialet ;

Il changeait de culotte

En changeant de collet,

L'mqum'mx :

Ci-gtt 'illustre Marion,
Député adorable ;

De la non-intervention
Défengour déplorable,

mince,

£y

TN

“couacs

Usn vieux beau faitla conquéte
d’une horizontale de moyenne mar-
que gui consent A lui dooner I'hospi.
talité.
Le lendemain matin, au moment
du olassique : ¢ Adieu ; bébé, quand
te reverrai-jo ¥’ la demoiselle réclame
une petite offrande, ;- .
" Alors o vieux ‘bean avég, dignité s
- =—O0h} madame, j'en ai fini, Dieu
merci, avec-les folies de.jeunesse |
" Deux amis se rencontrent anx bains
de mer. - .
—Tu es dtonnant, toi, toujours le
mémie, Tu as oonservé... toute ta cal-

 vitie |

A un vieux guerrier, réputé enire
tous pour son courage :

—Vous g'avez jamais eu peur,mon
géobral?

—Non. Ah | 8i, au fait...

—Et de quoi dono ?

—D'une paire de bottes neaves!

Entre “bonnes amies”.

Tu es allée, hier, au concert de
Mme de B... ?

~I! I'a bien fallo.

—Ha bien?

—Eh bienl... toutes les menaces
du programme ont 6.6 réalisées |

—————

Accidents de chasse.

A la suite d’na dfaer de chasseurs,.
ol l'on avait bu copieusement, on se
mit & faive la partie.

Un jeune Brésilien, qui avait d6-
posé son fusil dans un coin du salon,.”
a perda 10.000 franc au baccarat,

Oa cause ealligraphie au Ramolli-
Club,

—Moi, dit Guibollard, j'ai connu
un homme qui dorivait admirable—
ment aveo le pied... et pourtant il
avait des cors ...

~—La belle malico \... interrompié
lo président du cercle. C’'6:aient des
cors, .. expéditionnaires L...

.

En police correctionnelle.

~—~Vous recounaissez avoir dé4ja
subi des condamnations ?

—QOui, mon président, une seule...
pour coups et biessures.

—N'en imposez pas 3 la justice.
Jo lis dans votre casier : Dix ans de
travaux foreés pour fabrication de
fansse monnaie.

—C’cst bien ¢a, mon président.
J'ai été condamné pour avoirbattu...
monnalc

—

Un jeuneauteur vient pour Ia dix-
idme fois raser un dirccteur de théd—
tre.

—Eh bien ! monsieur, lui deman-
de-t il humblement, avex-vous Ju ma
pidoe 1

—Oui... ce n'est pas fameux...

—DPenscz—vous copendant qu'on
puisse fuire quelque chose de ce ma-
nuscrit ?

—Mon Dien, oui..
pourrait servix...

—~Cet hiver §

—OQui... pour allumor le fen !

Proverbe démasqué :

Un superbe ivrogne, exéecutant lo
long de 1a-bergs de la Seino des zig-
zags fantaisistés, fini par tombar A
Yeau. :

—C'était fatal, dit Champoirenn,
témoin de co ploogeon: qui a bu boei-
ra.

. Cet hiver,cola

—Mon ami.

~Ma chérie.

~—N'est-co pas, qu'il y a des bom- .
mes qui n'ont jamais trompé leurs
fommes,

~—Mais gertainement,

~—N'est-ce pas que tu en as gonma? -

—J’en ai connu un.

~1I1y a longtemps?

—0Qhouni! C'est & 1'époque ol j'é~
tais gargon, ’

On parle d'un petit village, aux
environs de Paris, dans lequel .on va
beaucoup se baigner.

— Monsieur Boireav, demande
Mile de Santa-Grue, cst-ce un port
do mer { '

—Non,

mademoisalle, o’effun port
de “filles [ :




LB CANARD

Autour de la
dans un tripot, -

‘Un gros monsieur, 4 fadé rubicon-

de, interpelle un gargori.
" Quelle heure catil}
—DMinuit et quart.

—Ah !... sacreblen l;.. ma femme

qui m'attend pour déjeunerl...

Lo grand Bidouillard fait son en- |
tréo A la brasserie des Rafalés aveoc [

un chapean 4 haute forme d'un neuf
tout reluisant. ‘ '
On V'admire, on I'acclame,

"—En quel hotineur un couvre-
chef de cette rutilance? lui demande-
t-on.

~Prineipe de tenue, tout simple-
ment.

-1

—Le chapeau, tout est la, pour
n'avoir pas I'air d'ua va-nu-pieds !

Un anglais 4 un parisien :

—Jo suis ravi du temps quo j'si
passé avee vous, et 8i vous allez en
Augleterre, venez tout de suite, tout
de suito chez moi... ja vous indique-
ai un trés bon hotel !

—

Dans un café de Marseille.

Il est question do Vintelligence
vraiment extraordinaire de certains
animaux; et, notamment, des chiens,

—Le mien est teljement fort, dit
un cousommateur, que je lui ai appris
4 lire... )

—La belle affiire, répond un autre
J’ai une chienne danoiee qui apprend
A lire & mes enfunts |

A la campagne :

—Dites moi, mot gendre, combien
payez-vous oes poires |

—Douze sous !

—Oa vous wole !

—Je vous assure...

—Je vous dis que l'on vous vole |
Votze beau-pére, mon mari, paie les
mémes dix centimes,

—(Ca me ne mdtonne pas !

—1I les fait faire en prison !

—

Legon de choses.Lia maitresse moa-
trint son petit doigt :

—QComment appelle~t-on cela ?

Silence de 1'éldve,

—XL'auriculaire, reprend grave-
ment In pédante. Il est ainsi nommé
prree qu'on se le met parfois dans
Poreille.

Puis, continnan} et lavant l'index:

—Et cclui-oi ?

~—L’oculaire, répond 1'enfant, par-
ce qu'on se le met souvent dana I'ceil, [

Entre épouses mécontentes de leur
gort :

—DMon mari est un étre insuppor-
table...

—Et le mien donc !}

—Henri met continuellement des
bitons dans les roues...

—Arthur fint micux : il me les
met sur 'échine !

Mme X..., qui plaide en divoree,
apprend, l'autre jour, par un ami,
que son mari viens de mourir subite—
ment,

—Enfin ! s'éerie-t-elle, vous voyez
qu'il commecuco ) reconnaitre ses
torts L...

En Belgique ou en Allemagne,

Un Parisien en déplacement entre
chez un marchand de tabac et lvi
demande sévdrement des cigares du
notre Régie.

Le marchand, obeéquioux:

—Nous n’en terons pas en ee
moment, mais voici d'excellents pro-
duits’ de Hambourg... :

Le Parisien, encvore plus sérére ;

—Vous croyez que j» fume de ¢a
quand ce n’est pas du vontrebande 3

11 est midi.

—Baptiite, allez vite porter ces
lettres & Ia poste et vous reviendrez
aprds.

Baptiste rentrs 3 neaf heures d
aoir, avec un plumet de premidre
classe,

Son maltre lui demandant des
explications ce sujet,

—~Que voulez-vous, monsicus, j'aif
Tencogtré en chemin an pays...

—D'od 8tes-vous dona ?

~Je suis do Paris !.,.

table de bngoﬁnt, f

. OHAMBLY . | .
. - Oigltlebean Martel, - .
’ , Lo docteur A la colle ;
. Il reprend son soalpel -
.Son pot et sa fiole,

R JOLIETTE
" Qigtt Mo Conville,
Un petit avooat ;
De lui, 3 1a ville,
On faisait peu de cas;

.. NAPIRRVILLE
Ci gtt M, Paradis,
Député de Napierville ;
Un jour il re pendit,
Ajyant tuit trop de bile,
ROUVILLE

Cr-gtt mattre Poulin,
Membre de Rouville ;
11 n6tait pas malin ;
Il cst mort tranquil e,
BERTHIKR

Ci-gtt mattre Robillard
Dont on n'a plus besoin,
Nu fut jamais en retard
Pour bien vendre son foin,

Nantel.— Ah ! jo commenea & comprendre. Mais que
veulent dire ces dix-sept petits cercueils disposés tout
autour ?

Silence général,

A ce moment un officier ds pompes funébres entra
aveo une charge sous le bras,

(O'étaient les dpitaphey des

MORT5~-NES

11 y en avait dix-rept. Notre reporter quia pu les voir

nous les a transeriter, les voici:

BT. HYACINTHE

Ci gtt le terrible adversaire
Du chef des nationaux ;

Il a dQ mordre la poussidre
Et briler ses vaisseaux,

VERCHRERES

Ci-gtt le gros Bernard,
Cet enfant trop gfité;
Il est mort en renard,
1l ravait mérité.

CHARLEVOIX

Ci-git mousieur Clément,
Pendard de Charlevoix ;
Le ciel 1ui fut clément...
11 perdit par cent voix.

DRUMMOND & ARTHABASKA

Here lies Mr. Church,
Defeated at the poli ;

He was left in the lurch.
A prayer for his soul !}

CIHATEAUGUAY

Ci-git Maitre Derome,

Notaire & Chateauguay ,
Il exhale un ar6me

Qui révéle un mort né.

BAGOT

Ci-git maftre Denis,
Ths fort & la riposte
Contro ses cnnemis......
Il a perdu la poste.

KAMOURASKA
Ci-git D -sjardins,
Enfaut peu précoce,
Sorti d - gredins,

Il wou. it en russe.

MONTAMAGNY

Oi-git maiire Fournier,
Un sot d’espéce rare ;
C’est un pendard mort-né,
Il avait le catarrhe.

QUEBEC-CENTRE

Ci-gtt maftre Languedooc ;

Le pondard de Québec-Centre,
Il fullait que tard ou tat,

Il mourut du mal de ventro.

YAMASYA

Ci-git maitre Leuaire,
Homme d’Yamaska ;
Il est mort en délire.
C'était un candidat |

TROIS-RIVIERES

Ci-gtt sire Olivier !
Mettez lo sur la liste,
C’était un chevalier
Non interventionniste.

8T JEAN
Oi-git P. Peltier, :
L'homme & belle crinidre ;

Un autre chevalier
Etendu daus 'ornidre !

JACQUEB-CARTIER
Ci-git maitre Prevost,
Du comié Jacques-Cartiar.

Oe n’était pss un vean...
Un_ avooat rentier.

Cigttun Roy . ... "+

- . Mort sans courpnne ; e
. Xl n'avait droit
. A aucun trGne.

SHEFFORD

Ci-glt Savaris, |, ‘
Hommo des plus chanceux ;
Mais le sort varia!

1! mourut malheareux.

CHAMPLAIN

Ci.gtt maitre Tradel,
Homme 3 échine maigre,
Il lui manquait le sel,
Mais non pas le vinaigre.

LOTBINIERE

Ci git mattre Vallde,
Il se trompa de route.
Vrai lys dans In valide,
Il suivit la déroute.

Chaque ¢pitaphe fut lue d'uue voix lente ot triste ;
puis tous tombérent & genoux ot offrirent au ciel une
pridre fervente pour le repos éturnel des défunts,

Notrs reporter trop affectd quitta Ia salle et sortit le
mouchoir A la main.

“

PARISIENNERIES

Un autre apporta & Piron un gros cahier de vers, et
le pria de I’examiner, Quelques jours aprds, 'auteur de
la Métromanie lui rendit son manuserit,

*Quoi ! moasieur, point de croix? s'deria le jeune
homme aveo satisfaction.

—Vouliez-vous donc que je fisse da votre ouvrage un
cimetidre "’

* *

Plusieurs Anglais devisaient dans une taverne de
Londres: tout 4 coup un howme, frappé d'spoplexis,
tombe & leurs pieds.

—Je parie qu'il ne vivra pas vingt minutes, dit 'un
des assislants,

—Cinquante guindes qu'il est mort dans un quart
d’heure.

-~Cent qu'il n's pas dix minutes & vivre,

—Cent qu'il est mort.

—Cent qu'il respire encore*

Tous les paris sont aceeptés.

Un de cenx qui avaient parié pour la vie place un
flacon de sels sous le nez du moriboad.

—Halte-ld ! Yami, dit I'un des parieurs, les flacons
o’en sont pas...

%k
TN COMPLIMENT PEU ELATTEVR

Peu de temps aprés la mort du contrfleur général de
Clugny, I'abbé Cardon, entrant au café du Caveau, aper-
gut le médccin Bouvart qui déjeunait d'une tasse de
chocolat :

—Monsieur le docteur, dit 'abije vons remercie,
au nom de tous les bons citoyens, de V'expélition patrio-
tique que vous venex de faire en délivrant la France
d’un de ses plus grands fiéaux.

Bouvar: grommelait en se retirant:

—1I1 faut avouer quo l'on contend ici de bien mauvais
progos.

# T

A propos d'ume cicatrice que ce médecin avait au
visage, Diderot disait:

—1] se V'est faito co maniant malairoitement la faux
de la mort.

**S:

LES MEURS A PARIS JADI;

Voiei ce qu'un témoin oculaire dit de ce temps regrat-
té de quelques-uns; ceci est écrit en 1784 :

s+ Lo vice et la dépravations des mecurs sont poussés i
un tel point que la vertu timide n'ose se montrer, ou
bicn on Ia tourne en ridicule. Il n'cst presque plus pos=
sible que I'imagination la plus hardie, Ia plus effcénde
ajoute A la corruption actuelle. La lic:nce — dans le
premier comme dans le dernier rang des citoyens, —
n’n presque plus de progrds & faire. »

***

ENTRE AVOCAT ET PRESIDENT DE COUR.

Une affaire était appelde, et 'un des avocats n'était
pas A son poste. Il arrive enfin,

 Pourquoi n’ticz vons pas 13 ? demanda M. Ségujer,

—Je vous priec de m'escuser, j'étais en cassation pour
défondre un arrét de la cour,

—Vous n'aviez que faire IA : les arréis de la cour se
défendent tout seuls,

~II ge défendent assez mal, monsieur le président,
car on vient d'en casser un, »

=¥

Un de ces petits droles dont la Bruydre dit: II fant
sux enfants la verge ot la férule, s'avisait de tendre
une ficelle dang V'escalier de 'appartement de sa mébre,
pour faire tomb :r les visiteurs. L'uo d'eux ayant trébu~
ché contre I'eng:n, roula jusqu'aa bas de étage et se
releva furieux, .

« Oh ! dit 1a mdre, pardonnez & Jules; il y o plas
d’espindglerie que de méchanoeté. C'est Ja oréme des eu-
fants, -

—-DMorblou { madame, répoadit I'églopd, de toutes los
crémes, cclle qus jo préfére en pareil cas, o’est Ia ordme

fouettd | "

On sait gue le.fils de M. de Buffon
avait 6pousé uno jeune personne trds
jolie, qui de plus s'était rendue. céld-
bre par aa. linizon nvec le due 4'Or-
léans, celui.qui a péri sur 1'échafaud.

- | Déslea promiors temps de ¢e mariage,

Mme de Buffon avait, pris son mart
en grande aversion, tandis que celui-
oi, au contraire, était fort épris-doe sa
femme, et l'on- raconte qu'un jour,
comme on se trouvait & table en fa—
mille chez M. de Buffon, sz belle-
fille lui dit:— ¢ Moosieur, vous
qui avez si bien observé notre nature
et calle des animaux. comment exph-
quez-vous que les gens qui nous ai-
ment lo plus sont ceux que nons ai-
mons le moinst— Je n'en suis pos
encore au chapitro des monstres, ma-
dame, " répondit froidement M. de
Buffon,

Mme d’Ossuna, une trds belle fem—
me qui n'avait point d'enfants et
croyait dovair en attribuer la faute &
sox marl, avait au doigt un bean
diamant, mais dont la wonture lais-
sait beaucoup & désirer.

Sen mari, qui s'spergut de ce dé.
tail, Jui dit :

~—Voild un diamant merveillenx,
mais fort mal mis en cuvie.

—Hélas ! dit la dame avec un fin
sourire, il n’cst pas le seul,

Le maréchal de Villeroy étankallé
A Lyon en 1717, au sujet d"une peti-
to sédition, ce ne furent, pendant
gon sdjour, que réjouissances ct fétes
continuelles. Une dame de Paris ap-
prit que celles de Lyon s'empres-
saient fort de plaire au maréehal. En
écrivant 3 une d’elles: ' Appranesz-
moi done, mandait-elle, & qui M. le
maré.hal & jeté lo mouchoir?” La
vieille Mme de Brésult qui habitait
Lyon, et qui avait été autrefois des
amies de Villeroy, vit cette lettre, et
& celle qui Is lui montrait: * Eeri-
vez i votre amic que le maréchal ne
se mouche plus. " :

Un homme indisoret demandsit A
un ministre si I'on aurait la paix oum
la guerre,

—J6 n’en sais rien, monsieur, lui
répondit finement 1'Excsllence; je
n'ai pas lu la gazette,

Paszons & un autre ordre d’inep—
ties:

M. Duomont a dit & 1a Chambre:
*“Le boulevard de I'Hopital est un
quartier presque inhabité, et qui ne
peut pes 1'étre.” (Habité.., sans
doute.)

—

Cette phrase doit se mettre & cbté
de cellesci: “Viens de bonne
heure... 1a mien est de te voir,

“ Il n'a pas de filles... tant mienx
pour elles, ”

Le petit Z*** est ua orétin de la
plus belle ean. Pension, ecolldge, pro-
fesseurs particuliers, rien n'y fait, ot
il arrive toujours vilain dernier A
toates les compositions.
Dernidrement, & un cours oral, le
professenr, impatieaté des réponses
absurdes de son éléve, 5'éorie :
—Mais cela n'a pas le sens com-
mun | Vous 8tre incapable de dire un
mot sensé.
Et lo joune Z**F {riomphant :
—Epinard |

—

Une dame félicitait Baiste d'avoir
éliminé de sou dictionnaire tous les
mots obscénes.

Boiste, peu galant, Iai répond :
—ZEh | mais, madame, vous les
avez dono bien cherchés ?

On connait ce mot d’un poltran
qui regoit na soufflet dont il ne veut
pas rendre raieon :

“ Ah | quel coup de poing {”

L'enfant, qui est devenu révenr
depuis quelques instants :

—Papa, cette dama qul est depuis
une demi-heurs au coin de la rue
l'Iiaitbont, qu'est qu'elle fait dome

L

Le papa, aprds mrment d’embarras:

Mon enfant, o'est une diwme qai
attendYquelqu’un. . Mais ells ne aait

pas quj {
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' GRAPILGAGES.
R T A T I
» =—Dites moi ce qu’était Adam. -

. +0O'était-ua inventeur.i, .-
. =—0'6tajt un inveatour! et qu'a-t-
1l dong inventé grand Disu? -
—Une brosse, parbleu !
. ~—Je.ne.la connais pas.
La preuve c'est qu'elle porte eon
nom; :

Erbue d dents.

- Un paysan se présente, cn qualité
de occher, chez un grand louveur de
voitures: . . x
~—Bavezsvous bien conduire 9
. —Ou! pour ¢ga, oui.
—Connaissez-vous b
—QOh! pour ga oui.
—Vous savez qu'il faut dtre pali
avee le client, ct surtout honuéte ; si
vous trouviez dans votre voiture un
portefcuille contenant cent mille
francs, que feriez-vous ?
—Dame rien | Je viviais de mes
reates ?

ien I ville ?

On parle de cet émule du doc-
teur Tanner qui stupéfis en ceo
moment I'Ttaliz par un je@ua prolon-
«é. '

—J'ai fait plus fort. qua cala,
disit trds sériouscment un Marserl-
lais : jo suis restd suny munger ni boire
du ler janvier au 31 décembre,
pondant une année bizsextile,

—Vrainent |

— Lt j'deais b ver solitaire !

. Une aventure du prince Nupoléon.

—Ils étniont deux, tout dernidro-
ment, voyageaut on Suisso.

Lut est un homwe de haute teille,
enirc deux dges, d'apparcnee robuste,
avae un profil dv médail’'c antique.
Elle 8'6tonne encore scs countompo-
raing par I'éclat d'une beautd qui ne
veut pus abdiguer

L’autro jour, les hasards de la rou.
te les conduisont sur Je plateau d'une
montagne toute parfumés d'edel-weiss
ot on mémo temps do vertn patriar-
eale. Lie coupla fait déposer ses baga-
ges dans la hall, ot va de 1a faire une
petite  promenade sentimentalo, on
attendaut 'heure du diner.

I/heure du diner sonne. Lesdeux
voyageurs entrent & 1’hdtel pour ga-
guer leur chambro. Mais quello n'est
pas leur surprise: leurs baguges mne
gont pas monté ! L’homme au profil
edsarion fronce le sourcil, ¢t s'adres-
sant & I'hotelier :

—HExpliquez moi cotte néglizence,

T/hite trés cwmbarrassd, tourue ges
pouces. -

—C’est que voyiz-vous, monsei-
gneur, notre hétel est bien petit. Nous
Croyons que vous n’'en scr.z pas satis-
fait, ot puis, et puis....

—Parlez.

~—C'est un hétel de famille, de
bourgcois tranquilles, tous mariés, un
peu collets monués et....

——Cela suffit, répartit d'un ton sco
le personusge qu’on avait appeld
monseigoeur. Trdve d’explications,
j'ai oompris.

Lt une demi heure aprds, le couple
xepartait dans le chemin de for, pour
une région plus hospitalicre. Monsei-
guour avait remporté sa mallo,

Los légistateurs danois viennant de
prendre l'initiative d’'une mesure des-
tiné: A protdges les pochards dans
I'exercice do leurs fonctions.

Uno loi récemment passée 4 Copen-
hague déerdte que los buveurs ivres-
morts seront désormais raconduits &
leur domicile cn  voiture, sux frais
du débitant chez qui ils auront vidé
leus deraidre coupe. :

Do cetto fagon les intéressants po-
chards ne risqueront plus de s'enrhu-

wor sur lo plancher des postes de
police pou confortables et ne cause-
ront plus & !éurs fumilles de douleu—
reuses: transos par des absences noc-
turnes prolongées.

Aux courses. .. .

Un jock :y tombe au saut do la
haio et se tue net.

—Quello déveine ! s'éoria un sport-
man A ossquette. Voild encore deux
fr. que je perds

Restaurant de banlieue ;. :

Gargon, comblen de temps gardez-
vous vos ceufs ? ’

i Mals, mons

icur, jusqu's ce qd‘o’n
Jes mange !

La logique de Totor :

11 adore sz bonne, qui, du reste,
eat excellente pour lui; .-

—Oh ! vois-tn, dit il & s2: maman
je pe quitterai jamais Joséphine. -

—Mais, béb6, quand tu seras
grand 1 ,

Mais, ¢ pisque " je veux 8tre’ sol-
dabieieeenes

Une sontence qu'on pourrait appli-
quer aux chats militaires: ‘- -

Un homme d'sffaires, Arménien
d'origine, appelé 4 Ila gérance d’un
théltre, voit A Ja dépense mensuelle :

« Mou pour les,chats, 15 fr. »

—Pourquoi ces chats ? demande-
t il au concierge.

—Pour manger les rats qui, sans
cela, mangeraicot les décorr,

— 8i chats manger ruts, pas besoin
demon! Si chats pas wavger ruts,
pas beroin d; chats |

Ce qu'il arcive & deux changards dans
Dullag.— M. d. ¥V, Spellman, 1o [roma.
gor, et connu do tout le monde dans
Dallas. Ila rivaiciil y a dix ans avee
deux Dollars en poche. Il a gagné de
Pargent, possixle des propriéiés et sur-
veille sus allnires aussi soigneusoment
que jamais, Mier, il apprit gu'il avait
gagnd 5,000 duns la Loterie do 'Btat
de la Louisinne, Il avait un dixidme de
billet annoncé commeo ayant gagné $5,
000 dans Ia Lolerio do I'Etat de la Loui-
siane, M, Charles W. Swiadell, qui pos-
sédait un autre dixibme, est un jeune
homme, bien connu, sg position comme
distributenr de coupons du Missouri
Pacific It. R. le mettant en contract jour-
nalier avec les citoyens. Quand & ceux
qui les connaissent,ils ne doutent pas un
instant qu'ils ont oL tous deux assez
heureux ponr gagner $5,000 par {u pla-
comont d’un dollar, The Dullus (Texas)
Eoening Times. 17 Septembre,

Voila de Ia franchise au moins,
involontaire peut-Gtre ; car la journal
grave gm dit ceci voulait seulement
fairo parade de conscience :

% Malgré lextréme chaleur qui
régue 3 * Paris depuis quelques jours,
uous lisons *f avcc attention tout ee
que publient les © journaux politi—-
quos ",

Ii est vrai aussi que ce no doit pas
8tre un exercies rafraichissant l...

Lo document que voici, pour servir
b la petite histoitc des menus faits de
caserne, nous est communiqué aveo
toute la garantic de parfuite exactitu-
da ot textuelle transcription :
¢ M..., engagé con@@ionnel,quatre
Jjours de consigao, ordre du sorgent~
concierge, pour avoir flanqué inten—
tionnellement son panier &, vivres &
la tdte du chat de ce-sous-officier.

“ Paris, le 29 septembre 1886.

” Le sergent concierge: B.. ,”

Voild un brave et sévdro gardien
ui pourrait bicn 8tre porté & I'ordre
du jour de la Ssciété protectrice des
animaux,
It co serait justice.

——

— Comment pouvez-vous par eette
tenpérature étoulfante, demandait-
on A un confrdre, tartinabouder tant
que ga sur la politique européenne ?
—Oh! jo ne fraite quae les gues—
tions relatives & la Russie. )
.==Jo comprends: un pays froid |

La pauvreté professionnelle.

Naif éoritesu }

¢ Aveugle par néoessité. "

— ¢ Oécité” aursit sufli, ricane
cruellement un passant dépourvu de
senstbilité.

—ZEh biea | mon cher député,vous
allez bientdt reprendre vos travaux %
—1I1 était temps !

~—Nest-co pas

—J'¢tais éreintd !

Deux jeunes Anglaises causent du
fianed de leurs 1&ves.

—DMoi, fait unc d'elles, j’adore
Jobn... ¢'est un gargon iddal...
~—Tuerois 2. - . .
—J'en suis sfire... Il m's dit qu’il
avait un oculte pour le roshif aux
pommes !

Bien parisien : L
-~Alors, mun cher ami, tu tiens 3
la vio, toi ! .

. —Dame, oui; jo n'ai pas d'héri-
tiers !

L’ Arménien, aprds avoir réfiéehi:|.

Fareur de jou. -
" (Pétait au Texas, &
caine. ‘
~—Les exdoutions dtaient seordtes..
Au dernier moment, le condamné
dit an bourreau :
_ —Une partie encore, veux tu ?
Le bourreau tire de sa poche un
paquet de cartes : ¢
—Je veux bien. Mais, I'enjeu ?
—Tiens l.., la corde !
Ils jouet, le bourreau perd, et,
loyalement, il se pend lui-méme 1

Un homme de préeaution :

Ba cnur d'assisses.

Enfin, dites-nous, s'derte le prési-
dent pour quel motif vous avez coupé
votre femme en morceaux... Avait-
elle des amants 3
—Non, monsteur le président...
Sculemeut, je suis certain qu’elle ¢n
aurauit eu plus tard ¢

V’époque mexi-.

——

Quand Troipoil a hesoin d’argent,
il a recours & son oncle.

Il appelle cela: donner une legon
d'esorime au vieil avare. :

On lui demandait l'explication ‘de
cette métaphore,

— C'est, fit Troipoil, parce que je
dis alors 4 ce parent : fendez vous!
mon onc'e... fondez-vous encore !

Examen' des ponts ct chaussées.

—Quand un pont ne peut plus
résister aux fardeaux, que fait-il ¢

~1I rend son tablier...

Nouvean genre de commerce.

Un passant attardé est arrété, a
deux heures du matin, boulevard
Iochechounart.

Son agresseur lui met un revolver
sous le nez et, trds poliment :

—Je parie, monsicur, lui ditil,
que vous n'étes pas armé !

~Non...

—Je suis armurier... Achetez-moi
ce revolver... Le commerce va si
mal

Au palais-Royal, dans une avant
sedne, un fils d'Albion, & I'weil bleu,
sux -immoenses favoris rouges mari-
vaude avec unc de nos plus jolies
horizontales. :
_ —Aoh I... dit-il, en posantsa large
main sor un bras blanc et potelé,
voilh comment je comprends une
petites “ tounnel " sous la Manche I...

—

Lorsqu'il faut saisir au vol l'actua-

lité, le négociant parisien ne craint

agcune concurrence :

Nous avons la hier cette réclame

insidieuse dans la witrine d’'un maga-

sin de modes, faubourg du Temple :
Couronunes ds flours de péehé

pour unions libres

Conversation surprise & ’Ambassa-

de chinoise :

—Quel scra le aésultat de nos

démentis .}

—Dea faire Sshou blane,

Un mot de Gambetta.

On a beaucoup parlé de sccnes
violentes qui eurent lien entre Gam-
betia et Jules Simon 4 son arrivée &
Bordeaux.

Il o'y en sut qu'une, ot & la fin
Jules Simon &'éeria:

—Eh bien ! prenez ma téte.
~—Votre tdie, répondit Gambetts,
que voulez-vous que j'en f...asse?
Des brelogues !

Un mendiant tend humblement la
main 4 un bourgeois veniru qui se
proméne sur le boulevard :
—Monsiour... monsieur... Ayez
pitié de moi... Je n'ai pas de pain...
Je n'ai pas do refuge...

—Les refuges ne manquent pas,
mon' ami,.. Tenez en voici un au
milieu du boulevard !

Cueilli dang le carnet stratégighe
du capitaine Pekeseo:
~ Comme- tout change ici bas L...
Autrefois, pour démolir los murs,
qu'employait-on?... Le mortier l...
—Ah! mon pauvre ami, guelie
nouvelle ! .
—Comment. ?
~1I1 parait que votra foemmae...
—Ma fomnme me trompe. Eh bien ?
Apprenez, moasiaur, que la situation
de... est plus stable que celle de
sous-préfet |

RS
. Un mot de, Sainie-Beuve.
| Liljustre“suteur des * Lundis
svait ‘on horreny' Jes bas-bleus. Un
jour, s matuyaise fortune le place A

ce qu’il pensait d’Homébre.

—~Qela dépend, madame, riposts
Sainte-Beuve doucement, ast-co
pour un mariage ?

Dans une crémerie,

Un monsienr offre au cordon bleu
de V'endroit une bague en cheveux,
. —Viennent-ils de vous, ces che-
veux ? demunde celle-ci.

—Non, ce sont les vOtres, jo les ai
collectionnds depuis un an sur mes
potuges,

A propos de la nouvelle décoration
dft Mérite des domestiques.

Nauette, qui cst depuis trente sns
dans la méme maison, voit, 1'autre
jour, sa maftrosse tomber en syncope.

Quand celle-¢i revient dla vie.
ello tronve Nanette en proie au plua
grand désespoir.

—Vous craignicz done bien que jz
meure, ma pauvre Nanette ?

~—Oh ! pour sr, madame... Pen-
sez donc: j'ulais me trouver sams
nluee ! .

Aux Quioze-Yiogts.

Ua visiteur, au gardien-chef’;

—Alors, monsieur, tous ces aveu—
gles sont biauchis, nourris et logés
graluitemont 1

—~(ui, moasieur : 4 wil.

M. L..., habitué d’'nn des grands
restaurants du bounlevards, avait don
né rendez -vous i sa femme d sept
heures et demie. -

Qelle-ci, en a'tendant I'heure fixde,
fuigait une petite promenade en re—
gardant les magasins, et pour éviter
le coté pair fréquenté par la catégorie
de jeunes personnes gu'on a surnom-
mées les ¢ od dinorai-je ¥’ elle avait
pris "autre ¢6té du boulevard.
Quand le mari arriva, il demanda
an maitre d'hotel :

—-Vous n’avez pas vu madame ¢
——8i, monsieur répondit le fone-
tionnaire en servictte, elle fait I'autre
trottoir. -

Notre ami Taupin est invité & d
nor.

On dépose’ un canard sur la table.
—DMais ce cioard n'est pas cuit |
s'éerie Taupin.

—Allons | rempartez-le & la euisi |
ne, fait la maitresse de la maison,

On rapporte le canard définitive-
ment cuit.

—Servez vous, monsieur Taupin,
dit aimablemens "amphytrio.
—Moi 1 ja ne mange jamais do ca-
nard !

Toujours gevroches, cos Parisions!
Cela so passait an ‘Fokin.

Une douziine ds lignards 6taient
cntourés par cing cents Aunnamites.
—Mes enfants, s'¢crie le scrgent
qui commandait cetic poignée do bra-
ves, nous sommes perdus, mais ven-
dons chdrement notre existence,

* —C'est cela ! riposte un Batignol-
lais: mourouns pour lés potita oiseaux !

UNE OFFRE LIBERALE

La ¢ Voltaic Belt Cp, ** do Marshal
Mich, offre d’envoverses ctlibres cein.

‘Jtures voltaiques et ses applications élec-

triques, pour un essai de 30 jours, i tout
homme affligé de débilité nervinse, perte
de vitalité ou de virilité, ete, Des cireu-

11aires illustrées donnant tous les détails

sont envoydes sous enveleppes cachetées,
port payé. Ecrivez leur de suite.

r——

e

——

ONSOMPTION — J'al un reméade positi
pourila maladio indiquée ci-dessus; par
-, 80n usage, dos milliers de cas do 1a pire
espéco ot trds anciens pouvent dtre guéris.
Vraiment, ma fol ost si grando dans son efficaci-
té, quo jenverral deux blouteillos gratuitomett
aveo un traité do valenr sur Ia maladie, A toute
persanne gonffrant do cotte maladie. Donnez i'a-
drosso du burcau do poste ot pour 1'express.

Dr T. A, SLOCUM, succursale : 33 ruo Yonge,

Toronto.
E QURRIS'LES CONVULSIONS! Lors

table‘a c6té d'une’ dame prétentieuse |.
qui lui demande & brtle-peurpoint |

o .l,‘: BRI YT ) r) at T -
PRIX CAPXTAL $75.000.; :'1.:,
. Billets 85 ;';’W':h_ Rorties e

I ] Qq'lu-lui o

Gomﬁa,eme dela Loterie de-
'Etat de la Louisiane "

+ Nous certifions par les présentes que nous'
survetllons lfa arrangem’e’nw Jfaits q':n- lex:
tiragesmensuels et trimestriels de lo Com-
pagnie de Loterie de ¥ Elat de lo Loutsige
ne, que nous gérons el contrflons persone
nell les tirages nous-mémes el qus e
fout est conduit avec honndteld, franchise:
¢l bonne foi pour tous les intéressés ;. nova:
uulorisons i Compagnie & se servir de cg,

ertificat, aree des fac-simile de noa signa-
ures alluche~ . ses annonces.

Commissafres.

Nous, €8 roussignés, Ranques et Ban=

tiers, paierons tous [rnlprr.-e.- nagués aux

leries de PEtat de la Lowisiune qui ge=
ront présentfs & nos caisses.

J. B. OGLESBY,

Pres, Louisiens National Bank
J. W. KILBRETH.

Pros, Stale Nabional Bank -

A.BALDWIN,
Pres, NowOrloans Nalional Ban

—— e

pour 25 ans parla Léglsla
ture pour des fins d'&ducation ot de charité, avea
un Capital do $1,000,000, auquul a 6ts ajoutd doe-
puis un fonds de réserve do plas do $660,000, -
dolv,lllz:r l‘:: ‘votn r;:_up:xlluli'a t:rcéra.uum,osen privildge
partic de la présente Oonstitntion
U'Etat, adoptte 1o 2 décombre A. D., 1870, onde
La seule loteric votde et endosnér par le pen-
nle d'aucun état.  Nefait jumais ds déduction
el ne retarde jamais.

Lea gronds tirages simples on
mensuellement.ef ey tn‘rnye?v r;?r(wr'd}tll:}!
res ont lieu réguliérement tons les trimestres
au liew de lowy les semestres, comme QUUrG
vant, commengant en mars 1856,

, _OCCASION SPUENDIDE
'GN}.!! UNE FORTINE,
GIEAX\D TIRAGE, CLASSE I, DANS LJACA
DEMIE !)E-MUS&QU]'}, A LA NOUVELLR
ORLEANS, MARDI, LE 9 NOVEMBRE
1886, 198¢mo TIRAGE MENSUBL,

Prix capital - - $75,000

100,000 Billets A cing pinstres chas
que.  Fraction en cinqui¢meos en proportion

Incorporée on 1868

DE GL
ONZIEME

LISTE DES PRIX

1 Prix Capital de.....,,.$75,000 75,000
P “ veevesns 26,000 su;ooa
1 s » 10,000 10,000
2 Prix do. . 6,000 12,000
b6 “ . . 3,000 10,000 -
10 ' veees 1,000 10,000
20 4 . ees GO0 10,000
100 & 200 20,000
300 . 100 80,000
500 . [ 25,000
1000 ¢ . ave 25 25,000 -
PRIX APPROXIMATIFS
9 Prix d'Approximation do $750 $6,750
p & i £00 s
g ® « 250 2,230
1967 prix s'8lovant A, ........ coireneese 206,800

1,08 applications pour prix anx clubs dolvent
dtro faites scul aub do la C io¥
41n Nouvello-Orléans.

Pour do plus amples informations, éorivez e
blement, donnant votre adressc au long.

MANDATS DE POSTE, M lll.lgll!l A Ex.
press, ou change sur New-York daus unc lottrg
ordinaire, Billots do bunque par Kxpross (4 nop
{rais) doivent dtre adresstes

m. A. DAUPHIN,
Nouvello-Orléany, Ln

o & M. A. DAUPHIN,
Washingtion D, C

Faies 163 mandals do posts payatles
3t adressez 1es lgtrres euréyistrées

NEW:ORLEANS NATIONAL BANK,
New=firicans, La

DESSINATEUR"
GRAVEUR SUR ‘BOIS

{Edifice de LA PATRIE)

35, rue ST-GABRIEL, 35

MONTREAL,

-AVIS AUX MERES

Si: votrosommell est troublé la nuit par les .
pleurs ot les cris d’un enfant quisouffire desa

dentition, hitez-vous de vous procurer une bou-
teille du ** Sicop calmant d2 Mme Winslow pour:
s dentition dés enfant.n Son'efficacité est sans
égale, & vatre petit masde sera soulagé immés

J quo je 15 guo jo guéris, j¢ n! pas
dizo simplemont quo jo las fals disparaitre pour
"un tomps ot qu'ils rcparaissent aprés. J'al fait
ne ces maladios, atlagues gnkpuquca ou haut
malyune étude de -tout ma vie.

Ja garantis que
mon_reméde guérit los plus mauvais cas. Parce
qie d’autecs n'ont pu'réussir, co nest par une
ralson pous quo yous no 80yoz pas guori mainto.
nant Demandoz do suite an traits et une boutell-
le_gratruits. do mon remdde infaillible Donues
I\ se_pour’ I'oxy etla b de poste.
Lresal na'vous couta ricn ét jo vais veus guérir,

Ayaz confiance, 4 méres, ce roméde est infal
lible. Il guéritla dyssenterie &t 1a diarrhés; régue
lariso 'estomac at los Intestins, fart. disparaitre
les coliques, adoicit leX humeurs, réduit les in-
fammations, &t doane une énergie nouvelle A tont
loxystome en géuéral, .. P

‘L Sirop calmant de Mxie Winslow "pour Ia
dontition des enfants ** est; agréable. au gofit-et
est préparé d’aprés |a prescription d’une des plus

randes célébrités médicales .parmi les femmell
os Etats-Unis.—1l o3t an vonte ches tous les

Adresser an Dr F. H. G. Root, A
ue Young, Toronto.

, dans le de enticr. Prix 33 cts,

8 boutelle.




